Bauvorschrif@en

Ruedi Krebs (Energiefachstelle Kanton
Appenzell A.-Rh.)

1. Sinn und Zweck von Bauvor-
schriften ,

Der Abschluss des Baubewilligungsver-
fahrens ist der vom Bauherrn und seinem
Architekten oft lang ersehnte Schlussakt
cines Verfahrens, das man gelegentlich
als lastige Biirokratie empfindet. Auf den
ersten Blick mag das durchaus verstind-
lich sein, denn wer heute bauen will,
muss eine Vielzahl von Bauvorschriften
beachten. Aus wichtigen 6ffentlichen In-
teressen kann aber auf die Bauvorschrif-
ten nicht verzichtet werden. Bauten ver-
dndern nicht nur das Siedlungsbild, son«
dern bilden gleichzeitig den inneten Le-
bensraum — die Wohnung und den Ar-
beitsplatz — des Bewohners. Die Ausge-
staltung solcher Riume kann den Be-
wohner in psychischer und physischer
Hinsicht beeinflussen. Muss sich die 6f-
fentliche Hand darum kiimmern? Ja,
denn es gibt viele Menschen, die durch
ein personliches oder wirtschaftliches
Abhingigkeitsverhiltnis an Wohn- und
Arbeitsriume gebunden sind und diese
nicht selbst auswihlen oder allenfalls
umgestalten konnen; entsprechende Bau-
vorschriften sind deshalb unerldsslich.
Sie kdnnen nicht alle aufgezihit werden,
weil eine Vielzahl der Vorschriften von
Kanton zu Kanton und von Gemeinde
zu Gemeinde verschieden sind. An dieser
Stelle sei lediglich ein Grundsatz er-
wihnt, wie er noch in vielen Bauordnun-
gen von Gemeinden verankert ist: «Jedes
Bauwerk muss in allen Teilen nach den
Regeln der Baukunst ausgefithrt werden.
Es hat insbesondere den Anforderungen
der Sicherheit, der Festigkeit und der Hy-
giene zu geniigen und muss nach den ge-
setzlichen und reglementarischen Vor-
schriften erstellt werden. Alle Materia-
lien haben eine ihrer Funktion ange-
passte Festigkeit und Beschaffenheit auf-
Zuwéisen.»

Es ist unschwer zu erkennen, dass Ener-
giesparmassnahmen durch den gepann-
ten Grundsatz nicht erfasst sind, obwohl
seit dem Erdélschock 1973 ein &ffentli-
ches Interesse spiirbar geworden ist. Mo-
derne Bauvorschriften sollten deshalb
dem erweiterten Grundsatz Rechnung
tragen. Fiir verschiedene Kantone stellte
sich in diesem Zusammenhang die Frage,
ob ein Energiegesetz zu schaffen sei oder
ob mit der Revision bestehender Gesetze
~ in erster Linie Baugesetze ~ die erfor-
derlichen Massnahmen rechtsverbindlich
verankert werden konnen.

2. Stand der Energiemassnahmen
in den Kantonen

In den vergangenen Jahreh habén die
Kantone bei der Verwirklichung von
Energiesparmassnahmen im umbauten
Raum und bei der Férderung von erneu-
erbarén Energien bedeutende Fort-
schritte gemacht. Mit Nachdruck gilt es
nun, die noch vorhandenen Liicken zu
schliessen, insbesondere sind Isolations-
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vorschriften allein nicht ausreichend. Sie
sollten unbedingt durch Vorschriften be-
treffend die Dimensionierung von Heiz-
anlagen sowie betreffend Liiftungs- und
Klimaanlagen erginzt werden. Die Ta-
belle zeigt aber, dass entsprechende Vor-
schriften erst in einzelnen Kantonen in
Kraft sind.

3. Bauvorschriften iiber den

Luftaustausch in Gebiluden

Eine Durchsicht von verschiedenen kan-
tonalen Energiegesetzen und Baugeset-
zen sowie kommunalen Bauordnungen
zeigt, dass dem Luftaustausch in Gebiu-
den ein eher bescheidener Stellenwert
beigemessen wird. Die Bedeutung des
Luftaustausches fiir den Bewohner, die
Baukonstruktion und den Energiever-
brauch ist insbesondere in nichtklimati-
sierten Gebduden kaum bekannt und da-
her auch nicht durch entsprechende Vor-
schriften erfasst. Gedanklich kann sich
zwar die Mehrheit der Architekten und
Ingenieure gewisse bauphysikalische und
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wohnphysiologische Probleme bei zu ho-
hem bzw. zu niedrigem Luftwechsel vor-
stellen. Die Suche nach ausgewogenen
Losungen erfolgt aber in vielen Fillen
nicht ingenieurmdssig. Das Fehlen von
Planungshilfsmitteln, Grenzwerten,
Richtwerten und Messresultaten wirkt
sich deshalb auch auf die Qualitdt der
Bauvorschriften aus. Kurz gesagt — die
Vorschriften sind heute noch unprizis
und wenig griffig.

Beispiel

«Die Wirmeddmmung und der Luft-
wechsel der gesamten Gebdudehiille
muss mindestens den im Zeitpunkt der
Baueingabe giiltigen Anforderungen der
Empfehlung SIA 180/1 ,,Winterlicher
Waérmeschutz im Hochbau” mit einem
Grundwert Co = 0,75 W/m2K entspre-
chen.»

Bemerkung

Die Empfehlung 180/1 behandelt nicht
umfassend das Problem des Luftwechsels
der gesamten Gebdudehiille, sondern le-
diglich die Luftdichtigkeit und Fugen-
durchléssigkeit von Fenstern.

Vorschriften tber Liftungs- und KIli-
maanlagen sind in der Regel ausgereifter
als z. B. diejenigen iiber den Luftwechsel
der gesamten Gebaudehiille. Sehr be-
scheiden fallen hingegen die Vorschriften
iiber reine Abluftanlagen aus.

Beispiel
«Fiir zentrale Ventilatoren gilt:

a) Sie sind mit einer Ausschaltautomatik
auszuriisten,

b) die Automatik ist wihrend der Heiz-

periode derart einzustellen, dass die Ab-
luftanlage

~ in Wohnhéusern nachts wihrend min-
destens sechs Stunden,

— in den iibrigen Gebiduden ausserhalb
der Beniitzungszeiten ausser Betrieb
ist.»

Bemerkung

In der genannten Vorschrift werden
keine Grenz- oder Richtwerte iiber den
Luftaustausch in Rdumen mit bestimm-
ter Nutzung vorgegeben. Es ist daher
nicht verwunderlich, dass viele Abluftdn-
lagen nach wir vor gefithlsmissig dimen-
sioniert, abgedndert werden und unkon-
trolliert laufen. Die Folgen sind be-
kannt!

3.2. «Bestandesaufnahme Ausland»
(vgl. Lit. [1])

Zusammenfassend kann festgehalten
werden, dass vor allem die skandinavi-
schen Lander die Bedeutung des Luft-
austausches fiir den Bewohner, die Bau-
konstruktion und den Energieverbrauch
erkannt haben. Dort bestehen Vorschrif-
ten und Planungshilfsmittel iiber

— Liftungsmethoden

— Luftwechselraten

— Luftdurchlissigkeit von Bauteilen

— Luftdurchlédssigkeit der Gebiudehiille

Die Aufzihlung ist unvollstindig, soll
aber dennoch Impulse geben fiir die Rea-
lisierung entsprechender Studien und Pi-
lotprojekte in der Schweiz.

4. Schlussbemerkungen
Die «stiefmiitterliche» Behandlung der
ganzen Problematik iiber den Luftaus-

tausch in Gebduden im Gesamtrahmen
der Bauvorschriften zeigt, dass die Be-
deutung des Luftaustausches fiir den Be-
wohner, die Baukonstruktion und den
Energieverbrauch wenig bekannt ist. Um
in Gebéduden mit bestimmter Nutzung ei-
nen optimalen Luftwechsel zu gewéhrlei-
sten, bedarf es primédr der Schaffung ver-
mehrter Planungsunterlagen. Die 6ffent-
liche Hand soll dabei mit dem guten Bei-
spiel vorangehen und entsprechende Pi-
lotprojekte fordern.

Vorschldge

gezielte Untersuchungen {iber das Benut-
zerverhalten beziiglich Fensterliiftung;
Eainsatz von entsprechenden Warnsigna-
len («jetzt sollst Du liiften, bzw. mach
das Fenster wieder zu»)

Ausarbeitung von Entscheidungsgrund-
lagen fiir die Auswahl optimaler Liif-
tungssysteme fiir Riume mit bestimmter
Nutzung

Einerseits sollten die gewonnenen Er-
kenntnisse zu Planungshilfsmitteln fih-
ren, andererseits sind insbesondere
Grenz- und Richtwerte in die Bauvor-
schriften aufzunehmen. Dabei gilt es zu
beachten, dass bei der Gestaltung ent-
sprechender Vorschriften der Mensch als
Bewohner eines Gebdudes im Mittel-
punkt belassen wird.
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